QUICK DETACH SWIVELS - UNCLE MIKES 1" BLUE

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Uncle Mike s locking, proven, Super Swivel design found on hundreds of
thousands of guns. Holds securely on the base, yet detaches quickly and
easily for those times when you d rather not have the sling mounted on the
gun. To Use: Unscrew the SwiveLock® and press the spring-loaded plunger.
Disengage the gate from the pin and rotate it out of the way. Insert the pin
through the base and rotate the gate back into position to engage the pin.
Tighten the lock for fail-safe attachment that won t open accidentally.
Available for 1" and 1%" wide slings.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1" BLUE
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 593140200

Mfr. No.: 14032

Material: Steel

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 043699140329
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Sicherheitsanleitung fur QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 1" BLUE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Befestigung flir deinen Sling zu bieten und dein
SchielRerlebnis zu verbessern. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife die Swivels regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Halte die Swivels auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Befolge alle Sicherheitsrichtlinien im Zusammenhang mit Feuerwaffen und Zubeh6ér.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass der SwiveLock® vor der Verwendung des Slings sicher befestigt ist.
Uberschreite nicht die empfohlene Tragfahigkeit der Swivels.

Vermeide die Verwendung der Swivels unter extremen Bedingungen, die ihre Integritat beeintrachtigen
kénnten.

Modifiziere oder verandere das Produkt nicht auf irgendeine Weise.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Bedienung hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere die
Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Schraube den SwiveLock® von der Basis ab.

o Dricke den federbelasteten Stift, um das Tor vom Stift zu Idsen.

o Drehe das Tor aus dem Weg.

o Fuhre den Stift durch die Basis.

o Drehe das Tor zurlick in die Position, um den Stift zu verriegeln.

o Ziehe das Schloss fest, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten, die sich nicht versehentlich
offnet.

2. Nutzung

o Uberpriife immer, ob die Swivels richtig befestigt sind, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.
o Trenne den Sling, indem du die Installationsschritte umkehrst, wenn er nicht verwendet wird.
o Stelle sicher, dass der Sling an einem sicheren Ort aufbewahrt wird, wenn er abgenommen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
e Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn mdglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich der QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die offizielle Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Gebrauch der QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE priorisierst.
Dein Bewusstsein und deine Einhaltung dieser Richtlinien helfen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. This product is designed to provide
a secure and reliable attachment for your sling, enhancing your shooting experience. To ensure your safety and
the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the swivels for signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the swivels out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all safety guidelines related to firearms and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the SwiveLock® is securely fastened before using the sling.

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the swivels.

Avoid using the swivels in extreme conditions that may compromise their integrity.

Do not modify or alter the product in any way.

If you experience any difficulty in operation, cease use immediately and consult the instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Unscrew the SwiveLock® from the base.

Press the springloaded plunger to disengage the gate from the pin.

Rotate the gate out of the way.

Insert the pin through the base.

Rotate the gate back into position to engage the pin.

Tighten the lock to ensure a failsafe attachment that will not open accidentally.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage
o Always check that the swivels are properly attached before using your firearm.

o Detach the sling by reversing the installation steps when not in use.
o Ensure that the sling is stored in a safe location when detached.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the product if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE, please refer



to the manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's
official website.

Thank you for prioritizing safety while using the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Your awareness
and adherence to these guidelines help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduccion

Gracias por elegir los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Este producto estd disefiado para
proporcionar un acoplamiento seguro y confiable para tu correa, mejorando tu experiencia de tiro. Para
garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona regularmente los swivels en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén los swivels fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Sigue todas las directrices de seguridad relacionadas con armas de fuego y accesorios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre asegurate de que el SwiveLock® esté bien ajustado antes de usar la correa.

No excedas la capacidad de carga recomendada de los swivels.

Evita usar los swivels en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

No modifiques ni alteres el producto de ninguna manera.

Si experimentas alguna dificultad en su operacién, cesa el uso de inmediato y consulta las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Desenrosca el SwiveLock® de la base.

o Presiona el émbolo con resorte para desenganchar la puerta del pasador.

o Gira la puerta fuera del camino.

o Inserta el pasador a través de la base.

o Gira la puerta de nuevo a su posicién para enganchar el pasador.

o Aprieta el blogqueo para asegurar un acoplamiento que no se abrird accidentalmente.

2. Uso

o Siempre verifica que los swivels estén correctamente acoplados antes de usar tu arma de fuego.
o Desengancha la correa invirtiendo los pasos de instalacién cuando no esté en uso.
o Asegurate de que la correa se guarde en un lugar seguro cuando esté desenganchada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar el producto si es aplicable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1"
BLUE, por favor, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto
o visita el sitio web oficial del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Tu conciencia y
adherencia a estas directrices ayudan a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour les QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduction

Merci d'avoir choisi les QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Ce produit est congu pour offrir une
fixation sécurisée et fiable pour ta sangle, améliorant ainsi ton expérience de tir. Afin d'assurer ta sécurité et
une utilisation appropriée de ce produit, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Inspecte régulierement les swivels pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

* Garde les swivels hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Suis toutes les directives de sécurité liées aux armes a feu et aux accessoires.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que le SwiveLock® est correctement fixé avant d'utiliser la sangle.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée des swivels.

Evite d'utiliser les swivels dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur intégrité.
Ne modifie pas ou n'altére pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Si tu rencontres des difficultés lors de I'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et consulte les
instructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Dévisse le SwiveLock® de la base.

Appuie sur le poussoir a ressort pour dégager la porte du pin.

Fais pivoter la porte pour la mettre de c6té.

Insere le pin a travers la base.

Fais pivoter la porte pour la remettre en position afin d'engager le pin.

Serre le verrou pour assurer une fixation sécurisée qui ne s'ouvrira pas accidentellement.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation

o Vérifie toujours que les swivels sont correctement attachés avant d'utiliser ton arme a feu.
o Détache la sangle en inversant les étapes d'installation lorsqu'elle n'est pas utilisée.
o Assuretoi que la sangle est rangée dans un endroit sr lorsqu'elle est détachée.

Instructions de Disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage de recycler le produit si cela est applicable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE, merci de
te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou de visiter le site
officiel du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Ta vigilance
et ton respect de ces directives contribuent a garantir une expérience sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Questo prodotto e progettato per
fornire un attacco sicuro e affidabile per la tua cinghia, migliorando la tua esperienza di tiro. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Ispeziona regolarmente i swivels per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni i swivels fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi tutte le linee guida di sicurezza relative alle armi da fuoco e agli accessori.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il SwiveLock® sia saldamente fissato prima di utilizzare la cinghia.

Non superare la capacita di carico raccomandata per i swivels.

Evita di utilizzare i swivels in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Se riscontri difficolta nel funzionamento, interrompi immediatamente I'uso e consulta le istruzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Svita il SwiveLock® dalla base.

o Premi il pulsante a molla per disimpegnare il cancello dal perno.

o Ruota il cancello per liberarlo.

o Inserisci il perno attraverso la base.

o Ruota il cancello di nuovo in posizione per ingaggiare il perno.

o Serrare il blocco per garantire un attacco sicuro che non si aprira accidentalmente.

2. Uso

o Controlla sempre che i swivels siano correttamente attaccati prima di utilizzare la tua arma da
fuoco.

o Stacca la cinghia invertendo i passaggi di installazione quando non € in uso.

o Assicurati che la cinghia sia riposta in un luogo sicuro quando staccata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera il riciclaggio del prodotto, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1"
BLUE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante 'uso del QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1"
BLUE. La tua consapevolezza e aderenza a queste linee guida aiutano a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



Sikkerhetsveiledning for QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduksjon

Takk for at du valgte QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og palitelig festing for selen din, og forbedre din skyteopplevelse. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk
av dette produktet, vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

* Inspiser jevnlig svingene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

* Hold svingene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Falg alle sikkerhetsretningslinjer knyttet til skytevapen og tilbeher.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekk ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at SwiveLock® er sikkert festet fgr du bruker selen.

¢ Ikke overskrid den anbefalte lastekapasiteten for svingene.

Unnga a bruke svingene under ekstreme forhold som kan kompromittere deres integritet.
Ikke modifiser eller endre produktet pa noen mate.

Hvis du opplever vanskeligheter med bruken, stopp umiddelbart og konsulter instruksjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Skru av SwivelLock® fra basen.

Trykk pa den fjeerbelastede plunger for a frigjgre porten fra pinnen.

o Vri porten ut av veien.

Sett pinnen gjennom basen.

o Vri porten tilbake pa plass for & engasjere pinnen.

o Stram Idsen for & sikre en feilfri feste som ikke vil apne seg ved et uhell.

[¢]

[¢]

2. Bruk

o Sjekk alltid at svingene er riktig festet far du bruker skytevapenet ditt.
o Lgsne selen ved a reversere installasjonstrinnene nar den ikke er i bruk.
o Sgrg for at selen oppbevares pa et sikkert sted nar den er Igsnet.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.

o |Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller sikkerhetsbekymringer angdende QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1"



BLUE, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk
produsentens offisielle nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Din bevissthet
og overholdelse av disse retningslinjene bidrar til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewnic bezpieczne i niezawodne mocowanie dla twojego pasa, co zwieksza komfort podczas strzelania. Aby
zapewnic twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj ztacza pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Trzymaj ztgcza z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczehstwa zwigzanych z bronig palng i akcesoriami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze SwiveLock® jest prawidtowo zapiety przed uzyciem pasa.

o Nie przekraczaj zalecanej nosnosci ztacz.

e Unikaj uzywania ztagcz w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na ich integralnos¢.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu w zaden sposéb.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w obstudze, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Odkre¢ SwiveLock® z podstawy.

Nacisnij sprezynowy przycisk, aby odtgczy¢ bramke od bolca.

Obré¢ bramke na bok.

W16z bolec przez podstawe.

Obré¢ bramke z powrotem na miejsce, aby zaangazowa¢ bolec.

Dokre¢ zamek, aby zapewni¢ niezawodne mocowanie, ktére nie otworzy sie przypadkowo.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zawsze sprawdzaj, czy zfacza sq prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni palnej.
o Qdczep pas, odwracajgc kroki instalacji, gdy nie jest uzywany.
o Upewnij sie, ze pas jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, gdy jest odtgczony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczgcych QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z QUICK DETACH SWIVELS UNCLE
MIKES 1" BLUE. Twoja Swiadomos¢ i przestrzeganie tych wytycznych pomagajg zapewnic¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie.



Turvallisuusohjeet QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 1" BLUE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitys olkahihnallesi, parantaen ampumakokemustasi. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytdn, lue tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saannollisesti swivelsit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Pida swivelsit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia aseisiin ja tarvikkeisiin liittyvia turvallisuusohjeita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta SwiveLock® on tiukasti kiinnitetty ennen olkahihnan kayttoa.

Al3 ylita swivelsien suositeltua kuormituskapasiteettia.

Valta swivelsien kayttda adrimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa niiden eheyden.
Ald muokkaa tai muuta tuotetta millaan tavalla.

Jos kohtaat kayttovaikeuksia, lopeta kaytté valittémasti ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Irrota SwiveLock® pohjasta.

Paina jousikuormitteista painiketta irrottaaksesi portin pinnasta.

o Kierra portti pois tielta.

Tydnna pin pohjan lapi.

Kierra portti takaisin paikalleen siten, etta se lukitsee pinnan.

Kirista lukitus varmistaaksesi, etta kiinnitys on turvallinen eika aukea vahingossa.

[¢]
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2. Kaytto
o Tarkista aina, etta swivelsit ovat oikein kiinnitetty ennen kuin kaytat asetta.

o Irrota olkahihna kaantamalla asennusvaiheet painvastoin, kun sita ei kayteta.
o Varmista, etta olkahihna sailytetaan turvallisessa paikassa, kun se on irrotettu.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse tuotteen kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1"



BLUE tuotteen osalta, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai kay valmistajan
virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE tuotetta.
Tietoisuutesi ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig koppling for din sele, vilket forbattrar din skytteupplevelse. For att sakerstalla din sdkerhet och
korrekt anvandning av denna produkt, vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet svangarna for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

e Hall svangarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla sakerhetsriktlinjer relaterade till skjutvapen och tillbehér.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att SwiveLock® ar ordentligt fastsatt innan du anvander selen.

e Overskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten for svangarna.

Undvik att anvanda svangarna under extrema férhallanden som kan kompromettera deras integritet.
Modifiera eller &ndra inte produkten pad nagot satt.

Om du upplever nagra svarigheter med anvandningen, sluta anvéanda produkten omedelbart och
konsultera instruktionerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Skruva loss SwiveLock® fran basen.

Tryck pa den fjadrande plungren for att frigéra porten fran pinnen.

Rotera porten ur vagen.

Satt in pinnen genom basen.

Rotera porten tilloaka pa plats for att engagera pinnen.

Dra at Iaset for att sakerstalla en saker fastning som inte 6ppnas av misstag.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

o Kontrollera alltid att svangarna ar ordentligt fasta innan du anvander ditt skjutvapen.
o Koppla bort selen genom att vanda installationsstegen nar den inte anvands.
o Se till att selen forvaras pa en saker plats nar den ar bortkopplad.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna produkten om det &r tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sékerhetsbekymmer angadende QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens férpackning eller besék

tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Din
medvetenhet och efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 1" BLUE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé pfipojeni pro vas popruh, coz zlepsuje vas stielecky zazitek. Aby byla
zajisténa vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim prec¢téte tento privodce
bezpelnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte swively na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Drzte swively mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla tykajici se stfelnych zbrani a pfislusenstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je SwiveLock® pevné zajistén pred pouZzitim popruhu.

Neprekracujte doporucenou nosnost swivels.

Vyhnéte se pouzivani swivels v extrémnich podminkdach, které by mohly ohrozit jejich integritu.
Neprovadéjte zadné Upravy ani zmény produktu.

Pokud narazite na jakékoli potize s obsluhou, okamzZité pfestafite pouzivat a prostudujte si pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o QOdsroubujte SwiveLock® ze zdkladny.

Stisknéte pruzinovy plunzr, abyste uvolnili branu z koliku.

Otocte brédnu mimo cestu.

Vlozte kolik skrz zakladnu.

OtocCte branu zpét do polohy, aby se kolik zajistil.

Utadhnéte zamek, aby bylo zajisténo bezpecné pripojeni, které se ndhodné neotevre.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti

o Vzdy zkontrolujte, Ze jsou swively spravné pfipojeny pfed pouzitim vasi stielné zbrané.
o Odpojte popruh tim, ze obratite instalani kroky, kdyz se nepouziva.
o Ujistéte se, Ze je popruh ulozen na bezpecném misté, kdyz je odpojen.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce poskytnuté s balenim produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 1" BLUE. Vase
povédomi a dodrzovani téchto pokynd pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek.
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